








   4079 DYNKS

3 modules; 30o angle
3 moduły; kąt 30o 

3 modules; 45o angle
3 moduły; kąt 45o 

5 modules; 30o angle
5 modułów; kąt 30o 

5 modules; 45o angle
5 modułów; kąt 45o 

5 modules; 90o angle
5 modułów; kąt 90o 

1 module; 45o angle
1 moduł; kąt 45o 

SAMPLE STRUCTURES 
PRZYKŁADOWE KONSTRUKCJE

DOSTĘPNE ZESTAWY:
1 moduł
3 moduły + 8 śrub łączących
5 modułów + 22 śruby łączące + 2 haki montażowe
7 modułów + 30 śrub łączących + 3 haki montażowe 

Moduły mogą być łączone pod dowolnym kątem i w 
dowolnej ilości. Dynksy łączące oraz haki montażowe są 
również dostępne w oddzielnej sprzedaży.

AVAILABLE SETS:
1 module
3 modules + 8 fixing screws
5 modules + 22 fixing dynkses + 2 mounting hooks
7 modules + 30 fixing dynkses + 3 mounting hooks 

Modules can be arranged in unlimited numbers and at 
arbitrary angles. Fixing screws and mounting hooks can 
also be purchased separately.

7 modules; 30o angle
7 modułów; kąt 30o 

7 modules; 45o angle
7 modułów; kąt 45o 

7 modules; 90o angle
7 modułów; kąt 90o 
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MACIEK
DINING TABLE
STÓŁ JADALNIANY 

145 / 175

75

75
83

MATERIAL
16 mm birch plywood; numerically cut and 

Product is made up of nine elements and is suitable for 
self-assembly.

Available in two sizes of the table top: 
legth of 145x75 cm or 175x83 cm.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED 
FIRE RETARDAND.

MATERIAŁ
Sklejka brzozowa gr. 16 mm; cięta numerycznie; 
wykańczana ręcznie; dostępna w wykończeniu dębowym

Produkt składa się z dziewięciu elementów i jest prosty do 
samodzielnego montażu. 

Dostępny w dwóch rozmiarach blatu: 
długość 145x75 cm lub 175x83 cm.

WSZYSTKIE MATERIAŁY UŻYTE DO PRODUKCJI MAJĄ 
ATESTY NIEPALNOŚCI LUB UNIEPALNIENIA.

MACIEK

design: Tabanda

lacquered oak veneer
lakierowany fornir dębowy
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MACIEK 
DINING TABLE
STÓŁ JADALNIANY 

100 / 120

75

lacquered oak veneer
lakierowany fornir dębowy

MATERIAL
16 mm birch plywood; numerically cut and 

Product is made up of nine elements and is suitable for 
self-assembly.

Available in two sizes of the table top: 
diameter of 100 cm or 120 cm.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED 
FIRE RETARDAND.

MATERIAŁ
Sklejka brzozowa gr. 16 mm; cięta numerycznie;
wykańczana ręcznie; dostępna w wykończeniu dębowym

Produkt składa się z dziewięciu elementów i jest prosty do 
samodzielnego montażu. 

Dostępny w dwóch rozmiarach blatu: 
średnica 100 cm lub 120 cm.

WSZYSTKIE MATERIAŁY UŻYTE DO PRODUKCJI MAJĄ 
ATESTY NIEPALNOŚCI LUB UNIEPALNIENIA.

MACIEK

design: Tabanda
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MOBIUSH
COFFEE TABLE
STOLIK KAWOWY

deep black; oak veneer
głęboki czarny; fornir dębowy

RAL 9004

white grey; oak veneer
popielaty szary; fornir dębowy

RAL 9018

graphite grey; oak veneer
grafitowy szary; fornir dębowy

RAL7015

75
33

TOP 
13 mm birch plywood; numerically cut; hand finished 
and oiled; available in oak finishing

SUPPORTS
2 mm aluminium sheet; numerically cut and shaped; 
powder coated (structural matt); 
available in three colours

Elements are connected with six bolts.
Product is suitable for self-assembly.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED 
FIRE RETARDAND.

BLAT
sklejka brzozowa gr. 13 mm; cięta numerycznie; wykańczana 
ręcznie i olejowana; dostępny wykończeniu dębowym

NOGI
blacha aluminiowa gr. 2 mm; cięta i gięta numerycznie;
malowanie proszkowe (strukturalny mat; 
dostępna w trzech kolorach

Elementy połączone sześcioma śrubami.
Produkt jest przystosowany do samodzielnego montażu.

WSZYSTKIE MATERIAŁY UŻYTE DO PRODUKCJI MAJĄ 
ATESTY NIEPALNOŚCI LUB UNIEPALNIENIA.

MOBIUSH

design: Tabanda
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MOOSE
ŁOŚ
COFFEE TABLE
STOLIK KAWOWY

BABY D=59 cm

oak veneer
fornir dębowy

MAMA D=79 cm

oak veneer
fornir dębowy

D

H

TOP 
8 mm optiwhite tempered glass 

SUPPORTS
35 mm birch plywood; numerically cut; hand finished 
and oiled; available in oak finishing

Elements are joined by four bolts.
Product is prepared for simple self-assembly.

Product available in two sizes:
BABY MOOSE	 D=59 cm H=34 cm
MAMA MOOSE	 D=79 cm H=37.5 cm

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED 
FIRE RETARDAND.

BLAT
szkło hartowane optiwhite, gr. 8 mm

NOGI
sklejka brzozowa gr. 35 mm; cięta numerycznie; wykańczana 
ręcznie i olejowana; dostępna w wykończeniu dębowym

Elementy łączone za pomocą czterech śrub.
Produkt jest przystosowany do samodzielnego montażu.

Produkt dostęny w dwóch rozmiarach:
BABY ŁOŚ	 D=59 cm H=34 cm
MAMA ŁOŚ	 D=79 cm H=37.5 cm

WSZYSTKIE MATERIAŁY UŻYTE DO PRODUKCJI MAJĄ 
ATESTY NIEPALNOŚCI LUB UNIEPALNIENIA.

MOOSE ŁOŚ

design: Tabanda
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LAMPANIA
LAMP
LAMPA

white grey
popielaty biały

RAL 9018

graphite grey
grafitowy szary

RAL 7015

deep black
głęboki czarny

RAL 9004

40
0

18

16 18

LAMPSHADE
two pieces of 1,5 mm aluminium sheet; numerically 
bent and cut; powder coated (structural matt); 
available in three colours

FIXING RINGS
9 mm birch plywood, covered with oak veneer; numerical-
ly cut, hand finished and oiled

CORD
contains a cable switch, 4 m black braided sleeving 
cable; european type C plug

HOOK
9 mm birch plywood, covered with oak veneer; hand 
finished and oiled

Mobile hook allows for regulation of lamp’s hanging 
height. Standard E27 bulb, max. 60 W.
Product does not contain light bulb.

ALL MATERIALS USED ARE CERTIFIED FIRE 
RETARDAND.

ABAŻUR
dwa moduły z aluminium grubości 1,5 mm; gięte i cięte 
numerycznie; malowane proszkowo (strukturalny mat) 
dostępny w trzech kolorach

PIERŚCIENIE ŁĄCZĄCE
sklejka grubości 9 mm, pokryta fornirem dębowym; cięta 
numerycznie; wykańczana ręcznie i olejowana

PRZEWÓD
wraz z przełącznikiem, w oplocie w kolorze czarnym długoś-
ci 4 m; wtyczka europejska typu C

HAK
sklejka grubości 9 mm, pokryta fornirem dębowym; cięta 
numerycznie; olejowana i wykańczana ręcznie

Dzięki ruchomemu haczykowi istnieje możliwość regulacji 
wysokości zawieszenia lampy. Standardowa żarówka E27, 
max. 60 W. Produkt nie zawiera żarówki.

WSZYSTKIE MATERIAŁY UŻYTE DO PRODUKCJI MAJĄ 
ATESTY NIEPALNOŚCI LUB UNIEPALNIENIA.

LAMPANIA

design: Tabanda



WINIO
WINE RACK
STOJAK NA WINO

27

21

27

oak veneer
fornir dębowy

MATERIAŁ
sklejka brzozowa, gr. 9 mm; cięta numerycznie; 
wykańczana ręcznie; dostępna w wykończeniu dębowym

MATERIAL
9 mm birch plywood; numerically cut; hand finished; 
available in oak finishing

WINIO

design: Tabanda
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orders@tabanda.pl
www.tabanda.pl


